03/Vol. 59

Europeiska gemenskapernas officiella tidning 31

39410028

Nr L 178/66

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS OFFICIELLA TIDNING

12.7.94

RADETS DIREKTIV 94/28/EG

av den 23 juni 1994

om principer for zootekniska och genealogiska villkor for import frin tredje land av djur,
sperma, igg och embryon och om indring av direktiv 77/504/EEG om renrasiga
avelsdjur av nétkreatur

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 43 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag(?),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(?),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande(®), och

med beaktande av f6ljande:

Uppfodning av renrasiga djur ingar i allminhet som en del av
normal jordbruksverksamhet. Uppfédning utgdér en
inkomst-kalla for en del av jordbruksbefolkningen.

Renrasiga djur finns angivna som levande djur i
forteckningen 1 bilaga 2 till fordraget.

Harmoniserade gemenskapsregler har faststillts for zoo-
tekniska och genealogiska villkor f6r handel eller saluférande
inom gemenskapen av alla djur, sarskilt ndtkreatur, svin, fir,
getter och hastdjur.

Rédet har mot denna bakgrund antagit direktiv 77/504/EEG
av den 25 juli 1977 om renrasiga avelsdjur av notkreatur(*),
direktiv 88/661/EEG av den 19 december 1988 om avelsmis-
siga normer for avelssvin(), direktiv 89/361/EEG av den 30
maj 1989 om renrasiga avelsfdr och avelsgetter(¢), direktiv
90/427/EEG av den 26 juni 1990 om avelsmissiga och
gencalogiska villkor for handeln med histdjur inom
gemenskapen(”) samt direktiv 91/174/EEG av den 25 mars

(") EGT nr C 306, 11.11.1993, 5. 11.

(®) EGT nr C 20, 24.1.1994, s. 518.

() EGT nr C 127, 7.5.1994, 5. 7.

(*) EGT nr L 206, 12.8.1977, s. 8. Direktivet senast indrat
genom direktiv 91/174/EEG (EGT nr L 85, 5.4.

1991, s. 37).

(*) EGT nr L 382, 31.12.1988, . 36.

(*) EGT nr L 153, 6.6.1989, s. 30.

(") EGT ar L 224, 18.8.1990, s. 55.

1991 om krav betriffande avel och hirstamning vid
saluforing av renrasiga djur(®).

For att sirskilt sikerstilla en indamailsenlig utveckling av
uppfodningen av renrasiga djur och sledes oka produktivi-
teten inom denna sektor, bor principer faststillas pa
gemenskapsniva {8r zootekniska och genealogiska villkor f6r
import frin tredje land av sidana djur samt sperma, igg och
embryon frin dessa djur.

Det bor goras mojligt att tillimpa ridets direktiv
90/675/EEG av den 10 december 1990 om principer for
anordnande av veterinirkontroller av produkter som férs in
1 gemenskapen frin tredje land(®) och ridets direktiv
91/496/EEG av den 15 juli 1991 om faststillande av principer
for organisationen av veterinirkontroller av djur som fors in
1 gemenskapen frin tredje land('°) for sidana djur och
produkter som avses i detta direktiv.

Kommissionen bér anfértros ansvaret for att anta genom-

forandebestimmelser inom vissa omriaden av teknisk natur.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1.  Genom detta direktiv faststills principer om zoo-
tekniska och genealogiska villkor f6r import frin tredje land
av djur, sperma, igg och embryon som omfattas av direktiven
77/504/EEG, 88/661/EEG, 89/361/EEG, 90/427/EEG och
91/174/EEG och av gemenskapsbeslut om genomférande av
dessa direktiv.

2.  Detta direktiv skall inte péverka tillimpningen av
gemenskapens djurhilsobestimmelser som galler f6r import

(®) EGT nr L 85, 5.4.1991, 5. 37.

(®) EGT nr L 373, 31.12.1990, s. 1. Direktivet senast andrat genom
férordning (EEG) nr 1601/92 (EGT nr L 173, 27.6.1992,
s.13)

(°) EGT nr L 268, 24.9.1991, s. 56. Direktivet senast dndrat genom

beslut 92/438/EEG (EGT nr L 243, 25.8.1992, s. 27).
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frin tredje land av djur, sperma, igg och embryon som avses
i punkt 1.

3. Detta direktiv skall inte paverka

— tillimpningen av bestimmelser om anvindning av vissa
substanser med hormonell eller tyreostatisk verkan eller
beta-agonister vid boskapsuppfcdning,

— import av djur, sperma, dgg och embryon som avses i
punkt 1 och som ar avsedda for tekniska eller
vetenskapliga experiment som utférs under de behériga
myndigheternas kontroll.

4. Importav djur, inklusive sddana som inte avses i punkt
1, samt av igg och embryon fir inte forbjudas, begrinsas eller
férhindras pd andra zootekniska eller genealogiska grunder
in de som foljer av detta direktiv.

Nir det giller import av sperma frin djur som inte avses 1
punkt 1 skall dock de nationella zootekniska och
genealogiska  bestimmelserna  gilla  dll  dess
gemenskapsbestimmelser har antagits.

Artikel 2

1. T detta direktiv avses med myndigheter sidana
organisationer, avelsorganisationer, avelsforeningar, privata
foretag eller offentliga organ som for den aktuella arten eller
rasen ir godkinda att f6ra stambocker eller register i enlighet
med de relevanta bestimmelserna 1 direktiven 77/504/EEG,
88/661/EEG, 89/361/EEG, 90/427/EEG och 91/174/EEG.

2. Vidare skall

a) de respektive definitionerna i artikel 1 i direktiven
77/504/EEG, 88/661/EEG och 91/174/EEG och i artikel
2 1 direktiven 89/361/EEG och 90/427/EEG vid behov

tillimpas.

b) for tillimpningen av Kombinerade nomenklaturen(?)
med renrasiga avelshéstar avses registrerade histar utom
valacker.

Artikel 3

1. 1 enlighet med forfarandet i artikel 12 skall en
forteckning 6ver de myndigheter som fér tillimpningen av
detta direktiv ir godkinda for den aktuella arten eller rasen
upprittas for de djur och produkter som avses 1 artlkel 1.1,
och for varje tredje land.

(') Bilaga 1 till radets férordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli
1987.om tulltaxe- och statistiknomenklaturen' och om
Gemensammatulltaxan senast indrad genom férordning (EGT
nr 3080/93 (EGT nr L 277, 10.11.1993).

2. For att kunna féras upp pd den férteckning som
foreskrivs 1 punkt 1 skall myndigheten i varje tredje land

a) finnas angiven i1 en forteckning som upprittas av de
behoriga myndigheterna i det tredje landet och som
overlimnas till kommissionen och till medlemsstaterna,

b) for varje art eller ras uppfylla de relevanta krav som
faststills genom gemenskapens lagstiftning f6r myndig-
heter som godkints 1 gemenskapen och sirskilt

— bestimmelser for inforande och registrering 1
stambdcker eller register,.

— bestaimmelser for godkinnande av djur for avels-
andamil,

— bestimmelser for anvindning av sperma, igg och
embryon frin djuren

— metoder for individprévning och berikning av
djurens avelsvirde,

c) oOvervakas av ett officiellt kontrollorgan i det tredje
landet,

d) forplikta sig att i sina stambdcker eller register, som fors
av en myndighet vilken ir godkind enligt gemenskapens
lagstiftning for den aktuella arten och rasen, infora eller
registrera de djur som avses i artikel 1.1, sperma, igg och
embryon samt djur som hirstammar frin dem.

3.  Den forteckning som avses i punkt 1 fir anpassas
genom det forfarande som faststalls i artikel 12.

4. De genomférandebestimmelser som féljer av denna
artikel och sirskilt av punkt 2 d skall i férkommande fall
antas genom det forfarande som faststills 1 artikel 12.

Artikel 4

For att kunna importeras skall de djur som avses 1 artikel 1

— vara inforda eller registrerade 1 en stambok eller ett
register som fors av en myndighet som finns angiven i den
forteckning som avses 1 artikel 3.1,

— 3tfoljas av ett hirstamningsbevis som skall utformas 1
enlighet med forfarandet 1 artikel 12,

— 4tféljas av en bevishandling som utvisar att de skall
inforas eller registreras i en stambok eller ett register i
gemenskapen 1 enlighet med siddana nirmare bestim-
melser som skall faststillas i enlighet med férfarandet 1
artikel 12.
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Artikel 5

For att kunna importeras skall sperma som avses 1 artikel 1

— komma frin ett djur som ir infért eller registrerat i en
stambok eller ett register som fors av en myndighet som
finns angiven i en av de forteckningar som avses i
artikel 3.1,

-— komma frén ett djur som genomgatt den individprévning
och berikning av avelsvirde som skall faststillas i
enlighet med forfarandet 1 artikel 11 pd grundval av de
principer som foreskrivs 1 gemenskapens bestimmelser
pa detta omride

— &tf6ljas av ett hirstamningsbevis som skall utformas i
enlighet med forfarandet 1 artikel 12.

Artikel 6

For att kunna importeras skall dgg frin de djur som avses 1
artikel 1

— komma frén djur som ar inforda 1 eller registrerade i en
stambok eller ett register som fors av en myndighet som
finns angiven i en av de forteckningar som avses i artikel
3.1,

— 4doljas av ett hirstamningsbevis som skall utformas i
enlighet med forfarandet 1 artikel 12.

Artikel 7

For att kunna importeras skall embryon som avses i artikel 1

— komma frin djur som ar inforda eller registrade i en
stambok eller register som férs av en myndighet som
finns angiven i en av de forteckningar som avses 1 artikel
3.1,

— 4tfoljas av ett hirstamningsbevis som skall utformas i
enlighet med férfarandet i artikel 12.

Artikel 8

P34 en medlemsstats begiran, som skall vara dtfoljd av
nodvindiga underlag, eller pd eget initiativ kan kommis-
sionen 1 enlighet med férfarandet i artikel 12 faststilla
kompletterande zootekniska och genealogiska krav for
import fran tredje land av vissa djur, sperma dgg och embryon
for att ta hansyn till den sirskilda situationen i sidana tredje
linder.

Artikel 9

1. Direktiv 91/496/EEG skall tillimpas f6r sidana djur
som avses 1 artikel 1.1,

2. Direktiv 90/675/EEG skall tillimpas for sperma, igg
och embryon som avses 1 artikel 1.1.

3. Sarskilda tillimpningsforeskrifter f6r de zootekniska
kontroller som féljer av denna artikel skall om det ar
nédvindigt antas 1 enlighet med férfarandet 1 artikel 12.

Artikel 10

I syfte att uppritta de forteckningar som avses 1 artikel 3.1
och i enlighet med de villkor som foreskrivs i artiklarna 4 —
7 skall experter frin kommissionen och medlemsstaterna
genomfora kontroller pa plats.

De experter frin medlemsstaterna med ansvar for dessa
kontroller skall utses av kommissionen pd forslag av
medlems-staterna.

Dessa kontroller skall utforas pi gemenskapens vignar och
gemenskapen skall svara for kostnaderna for dem.

Frekvensen och bestimmelserna fér dessa kontroller skall
faststallas i enlighet med forfarandet 1 artikel 12.

Artikel 11

I direktiv 77/504/EEG: artikel 2 andra strecksatsen, artikel 3
andra stycket och artikel 5 skall termen “embryon” ersittas
med “4gg och embryon”.

Artikel 12

Nir det forfarande som faststills i denna artikel skall til-
limpas skall Stindiga kommittén {6r zooteknik, som upprit-
tats genom beslut 77/505/EEG(Y), behandla drendet i enlighet
med de bestimmelser som anges i artikel 11 i direktiv
88/661/EEG.

Artikel 13

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och andra
forfattningar som ir nodvindiga f6r att folja detta direktiv
fore den 1juli 1995. De skall genast underritta kommissionen
om detta.

De forfattningar som medlemsstaterna antar skall innehélla
en hanvisning till detta direktiv eller itfoljas av en sidan
hinvisning i samband med att de offentliggors. Narmare
foreskrifter om sidana hinvisningar skall faststillas av
medlemsstaterna.

2.  Medlemsstaterna skall till kommissionen 6verlimna
texterna till centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som
de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.

(") EGT nr L 206, 12.8.1977, s. 11.
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3. Till dess att de bestimmelser som avses i detta direktiv
har genomforts skall de relevanta nationella reglerna til-
limpas 1 enlighet med de allminna bestimmelserna i
fordraget.

Artikel 14

Detta direktiv trader i kraft samma dag som det offentliggors
i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Artikel 15

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfirdat 1 Luxemburg den 23 juni 1994.

Pa ridets vignar
G. MORAITIS
Ordférande



